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This circuit is applicable 10 Swiss and italian Market.
Ce circuit est applicable dans les marchés d'ltalic ct de Suisse HINTERE BLINKLEUCHTE
Dieser "t wt and Markss, _%
WIRE COLOR GIR .. Green with Red tracer  CODEDES COULEURS G/R .. Vertavecfilstrouge  DRAHT FARBE GIW . . Grin mit WeiGam Faden
Bl Blue G/w Green with White rracer B . ... Noir G/W Vert avec filet blanc B . . . . Schwarz G/R Griin mit Rotem Faden
Br Brown G/Y Green with Yellow tracer Bl Bleu GlY Vert avec filet jaune 8l Blau G/Y .. Grun mit Gelbem Faden
P4 er;\ R/B Red with Biack tracer Br ... Brun R/B Rouge avec filétnoir B ... Braun R/W .. Rot mit WeiBem Faden
or Oran R/BI Red with Blue tracer G.... Vert R/Bl Rouge avec filetbles G . . . . Grin R/B .. Rot mit Schwarzem Faden
R Reg % R/W Red with White tracer Or . Orange R/W Rouge avec filet blanc Or .. . Orange R/BI . . Rot mit Bleuem Faden
W Whit R/Y Red with Yellow tracer R .. Rouge R/Y Rouge avec filet jaune B . ... Rot R/Y .. Rot mit Gelbem Faden
v v !Il e W/B .. White with Black racer  W. ... Blanc W/B Blanc avec filetnoir  W. ... WeiB W/B . . Weil mit Schwarzem Faden
Lo L'e h°"" . White with Blue tracer Y . ... Jaune W/BI1 Blanc avec filet bleu Y.... Gelb W/R ..
B7BI B;g ‘:gr_eehnm White with Green tracer  Lg . Vert clair w/G Blanc avec filet vert Lg . .. Heligrin W/G . . Weil mit Grinem Faden
8/W B‘ac wit wug fracer White with Red tracer B/BI Noir avec filet bleu  W/R Blanc avec filet rouge  8/W Schwarz mit WeiBen Faden W/B! . . WeiB mit Blauem Faden
o lack with White tracer Yellow with Black tracer  B/W Noir avec filet blanc Y/B Jaune avec filet noir  B/BI Schwarz mit Biauem Faden Y/W . . Gelb mit WeiBem Faden
B ::ack vy:;hRYellow tracer Yellow with Blue tracer  B/Y Nofir avec filet jaune Y/BY Jaune avec filet bleu  B/Y .. Schwarz mit Gelbem Faden Y/B Gelb mit Schwarzem Faden
i B‘ue w'lth w:‘c_! tracer Yeliow with Red tracer  BI/R Bleu avec filet rovge Y/R Jaune avec filet rouge  BI/W . . Blau mit Weiem Faden  Y/R . . Gelb mit Rotem Faden
ue wit ite tracer Yellow with White tracer  Bl/W Bleu avec filet blanc  Y/W Jaune avec filet blanc  BI/R . . Blau mit Rotem Faden Y/Bl . . Getb mit Biauem Faden
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